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Maskinen 4dr ett arbetsfordon som ér avsett att anvindas av
yrkesforare som har anlitats f6r kommersiellt arbete. Det ér
huvudsakligen utformat for transport av verktyg som anviands
i sidant arbete. Fordonet tilldter siker transport av en forare
och en passagerare i angivna siten. Fordonsflaket fir inte
anvindas till att transportera passagerare.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
Overensstimmelseforklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna frin denna produkt innehéller
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien erkinner orsakar cancer,
fosterskador och andra fortplantningsskador.

Viktigt: Denna motor ir inte utrustad med en
gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ir det ett brott att anvinda eller kéra den
hir motorn pa skogs-, busk- eller griastickt mark. Andra
stater eller federala omrdden kan ha liknande lagar.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahills f6r information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utsldppskontroll f6r emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestillas fran
motortillverkaren.

Introduktion

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pa ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om produkter och tillbehér, hjdlp
med att hitta en aterforsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksd i den hir bruksanvisningen
tor att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens eller
dgarens sida kan leda till personskador. For att minska risken
for skador ska du alltid f6lja dessa sikerhetsanvisningar och
uppmairksamma varningssymbolen. Symbolen betyder Var
forsiktig, Varning, eller Fara — anvisning for personsikerhet.
Om anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dédsfall.

Maskinen uppfyller kraven i standarden SAE ]J2258.

Arbetsledare, férare och servicepersonal bor vara vil
fértrogna med féljande standarder och publikationer
(materialet kan bestillas frain nedanstiende adresser):

* Flammable and Combustible Liquids Code:ANSI/NFPA
30

¢ National Fire Protection Association:

ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks, National
Fire Prevention Association, Barrymarch Park, Quincy,
Massachusetts 02269 USA.

e ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 USA.

* SAE J2258 Light Utility Vehicle

SAE International, 400 Commonwealth Drive,
Warrendale, PA 15096-0001 USA

* ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 USA.

eller

Underwriters Laboratories, 333 Pfingsten Road,
Northbrook, Illinois 60062, USA.

Saker anvandning

A VARNING

Workman ir ett fordon som inte far kéras pa
motorvigar och fordonet ir inte heller utformat,
utrustat eller tillverkat for att kéras pa offentliga
gatot, vigar eller motorvigar.

Workman-fordonet har konstruerats och testats fér att

vara sikert ndr det anvinds och underhalls pa ritt sitt.
Riskkontroll och férebyggande av olyckor har delvis samband
med maskinens konstruktion och instillningar, men beror
dven pa uppmirksambhet, ansvarskinsla och utbildning

hos den personal som anvinder, underhaller och f&rvarar
maskinen. Felaktig anvindning eller felaktigt underhdll av
maskinen kan leda till personskador eller dédsfall.

Detta ir ett specialfordon som inte dr avsett f6r korning pa
allmin vig. Kérning och handhavande 4r annorlunda 4n hos

en personbil eller lastbil. Ta didrfér god tid pa dig att lira
kinna din Workman.

Den hir bruksanvisningen tdcker inte alla tillbehér som
passar Workman. Se den specifika bruksanvisningen som
medf6ljer varje redskap for ytterligare sikerhetsanvisningar.
Lis bruksanvisningarna.

Folj nedanstiende sikerhetsforeskrifter for att minska
denna risk for skador eller dédsfall:

Arbetsledarens ansvar

* Se till att féraren fir grundlig utbildning och lir kinna
brufksanvisningen och alla mirkningar pa fordonet.

* Faststill egna rutiner och arbetsregler f6r ovanliga
arbetsforhillanden (t.ex. backar som ir for branta f6r
fordonsdrift).

Fore korning

* Kor endast fordonet efter att du har ldst och forstitt
innehallet i denna bruksanvisning. Du kan bestilla en
ny bruksanvisning genom att skicka in hela modell-
och serienumret till: The Toro Company, 8111 Lyndale
Avenue South, Minneapolis, Minnesota 55420, USA.

* Lat aldrig barn kora fordonet. Lat aldrig vuxna anvinda
maskinen utan ordentliga anvisningar. Endast utbildade
och auktoriserade personer fir kéra detta fordon.
Kontrollera att samtliga forare édr fysiskt och mentalt
kapabla att kora fordonet.

* Detta fordon ir konstruerat for att endast bara upp dig,
foraren, och en passagerare i det site som tillhandahallits
av tillverkaren. Ta aldrig upp ndgon annan passagerare
pa fordonet.

* Kbor aldrig fordonet om du ir paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att stanna
motorn snabbt.

* Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa plats.
Om ett skydd eller en sikerhetsanordning inte fungerar
eller om en dekal dr olislig ska detta atgirdas innan
maskinen fir koras.

* Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen 1 sandaler,
tygskor eller tennisskor. Bir inte 16st sittande plagg
eller smycken som kan fastna i rérliga delar och orsaka
personskador.

* Det ir tillrddligt att bira skyddsglaségon, skyddsskor,
langbyxor och hjilm och ett krav enligt vissa lokala
sdkerhets- och forsikringsbestimmelser.

* Hall alla, sirskilt barn och husdjur, pa avstind frin
arbetsomradet.

* Kontrollera alltid alla komponenter pa fordonet och
samtliga redskap innan du anvinder fordonet. Sluta
anvinda fordonet om nédgot ir fel. Se till att problemet
atgirdas innan fordonet eller redskapet anvinds igen.




Var forsiktig ndr du hanterar dieselbrinsle eftersom det ér
mycket brandfatligt.

— Anvind en godkind brinsledunk.

— Avldgsna inte locket frin brinsletanken nir motorn
ar varm eller igdng,

— Rok aldrig nir du handskas med bensin.

— Fyll pa brinsletanken utombhus, till ungefir 25 mm
nedanfér tankens ovansida (nederst i pafyllningsroret).
Fyll inte pa f6r mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

Anvind endast fordonet utomhus eller i ett valventilerat
utrymme.

Anvind en godkind brinsledunk som inte ir tillverkad
i metall. Statiska elektriska urladdningar kan antdnda
brinsleangor i en ojordad brinslebehallare. Ta bort
brinsledunken frin flaket och still den pa marken

pa behorigt avstand frin fordonet foére pafyllning.
Munstycket ska hallas i kontakt med dunken under
pafyllning. Ta bort utrustning fran fordonets flak innan
du bérjar fylla pa.

Kontrollera sikerhetssystemet dagligen for att sikerstilla
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut innan maskinen anvinds.

Anvandning

Foraren ska hiélla bdgge hinderna pé ratten nir

detta dr mojligt, och passageraren ska anvinda de
avsedda handtagen. Hall alltid armar och ben innanfor
fordonsstommen. Lit aldrig passagerare dka i ladan eller
pa redskapen. Tink pd att din passagerare kanske inte
kan férutse nir du ska bromsa eller svinga och kan vara

ofdrberedd pi det.

Lasta aldrig fordonet f6r mycket. Namnpliten

(under instrumentbriddans mitt) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt (GVW).

Gor sd har for att starta motorn:

— Sitt pa forarsitet och kontrollera att
parkeringsbromsen ir ilagd.

— Hall foten pa bromsen.

— Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget. Motorn
ir redo for start ndr glodstiftets lampa slocknar.

— Vrid tindningsnyckeln till startliget.

Anvindning av maskinen kriver koncentration. Ett
fordon som inte anvinds pd sikert sitt kan resultera
i olyckor, viltning och allvatliga personskador eller
dédsfall. Kor forsiktigt. Observera foljande for att
minska risken f6r viltolyckor eller férlorad kontroll:

— Kor mycket forsiktigt, sink hastigheten och hall
ordentligt avstind runt sandbunkrar, diken, bickar,
ramper, okdnda omraden eller andra riskfyllda platser.

— Se upp f6r hil och andra dolda faror.

—  Var forsiktig ndr du anvinder fordonet i branta
sluttningar. Kor i normala fall rakt uppf6r och nedfor
sluttningar. Sink farten nir du gor tvira svingar eller
nér du svinger 1 sluttningar. Undvik att svinga pa
sluttande underlag dir detta 4r moijligt.

— Var extra forsiktig nir du kor fordonet pa vata
underlag, vid hogre hastigheter eller med full last.
Bromstiden 6kar med full last. Ligg i en ligre vixel
innan du bérjar kéra uppfor eller nedfdr en sluttning,

— Fordela lasten jamnt nir du lastar flaket. Var
extra forsiktig om lasten ér bredare eller lingre dn
fordonet/flaket. Kor fordonet extra forsiktigt nar du
hanterar asymmetriska laster som inte kan centreras.
Hill lasterna balanserade och sikrade si att de inte
glider.

— Undvik att stanna och starta plotsligt. Vixla inte fran
backlige till framatlige eller vice versa utan att forst
stanna helt och hillet.

— Dorsok inte svinga tvirt eller géra plotsliga manévrar
eller andra farliga atgirder som kan leda till férlorad
kontroll 6ver fordonet.

— Kor inte om ett annat fordon som firdas i samma
riktning som du i korsningar, pd platser med skymd
sikt eller under andra farliga férhillanden.

— Se till att ingen stir bakom fordonet vid tippning.
Tippa inte lasten pa nigons fotter. Frigor flakskyddets
spirrhake pa sidan av lidan, ej baktill.

— Hall kringstdende pa behorigt avstand. Titta bakat
och férsikra dig om att ingen finns bakom fordonet
innan du backar. Backa lingsamt.

— Se upp f0r trafik nir du kor nira eller korsar vigar.
Limna alltid foretrdde till fotgingare och andra
fordon. Detta fordon ir inte utformat for att koras
pé gator eller motorvigar. Ge alltid tecken nir du
ska svinga eller stanna tillrickligt tidigt sa att andra
vet vad du tinker gbra. Folj alla trafikregler och
bestammelser.

— Kor aldrig fordonet i eller i nirheten av omriden
dir det finns damm eller dngor som ér explosiva i
luften. Fordonets elektriska system och avgassystem
kan ge upphov till gnistor som kan antinda explosiva
material.

— Se alltid upp f6r och undvik lagt 6verhingande
delar som trddgrenar, dérrkarmar, gingbroar etc.
Kontrollera att det alltid finns tillrickligt med
utrymme Over dig sa att bide fordonet och ditt huvud
gar fria.

— Om du ir osiker pa vad som giller f6r siker kérning
ska du avbryta arbetet och fraga din arbetsledare.

Rér inte motorn, vixellddan, kylaren, ljudddmparen eller
ljudddmparskyddet medan motorn dr igang eller kort tid
efter att motorn stingts av. Dessa omrdden kan vara s
varma att de orsakar brinnskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, stinga av motorn, vinta pd att all rérelse har



upphort och undersdka om det finns skador. Reparera
alla skador innan du dterupptar arbetet.

* Innan du kliver ner fran satet:
— Stanna maskinen.

— Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

— Dra it parkeringsbromsen.
— Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Underhall

Sting av motorn, dra 4t parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tindningslaset for att férhindra att motorn
startas oavsiktligt innan du borjar utféra service eller gor
ndgra justeringar.

* Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att placera flaket
pa den helt utdragna stottan.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsikra att hela maskinen 4r i gott skick.

* Minska brandrisken genom att hélla omradet runt motorn
fritt fran fett, gris, 16v och smutsansamlingar.

*  Om motorn maste vara iging fOr att ett visst underhall
ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar hallas borta frain motorn och alla
rorliga delar. Hall kringstiende pa avstand.

*  Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns instillningar. Hogsta tillitna
motorvarvtal ar 3470 varv/minut. Be en auktoriserad
Toro-dterférsiljare att kontrollera motorns maxhastighet
med en varvriknare fOr att garantera dess sikerhet och
noggrannhet.

* Vid eventuellt behov av storre reparationer eller assistans
kontaktar du en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

* Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor f6r
att forsidkra optimal prestanda och sidkerhet. Det kan
medfora fara att anvinda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare. Andringar av fordonet kan paverka dess
funktion, prestanda, hallbarhet eller anvindning, och kan
leda till personskador eller dédsfall. Sidan anvindning
kan géra att garantin frin Toro® upphér att gilla.

* Detta fordon far inte modifieras utan godkinnande fran
Toro®. Samtliga forfragningar kan skickas till The Toro®
Company, Commercial Division, Vehicle Engineering
Dept., 8111 Lyndale Ave. So., Bloomington, Minnesota
55420-1196, USA.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektnivd pd 98 dBA, som
omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudstyrkenivin har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 85 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11201.

Hand-/armvibration

Uppmitt vibrationsniva fér héger hand = 1,25 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 1,36 m/s2
Osiketrhetsvirde (K) = 0,68 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN 1032.

Helkroppsvibration
Uppmitt vibrationsnivd = 0,35 m/s?2
Osikerhetsvirde (K) = 0,17 m/s?2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
1 SS-EN 1032.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

104-6581

104-6581

Varning — 1&s bruksanvisningen.
Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.
Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.

Tipprisk — Var forsiktig och kor sakta i sluttningar och svangar, och kér under 26 km/tim. med full eller tung last samt vid kérning i
ojamn terrang.

Ao b=

5. Fallrisk och risk for arm-/benskador — kor inte passagerare pa lastflaket och hall alltid armar och ben inne i fordonet.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
o

119-9727
1. Signalhorn 7. Eluttag
2. Timmatare 8. Varning — 1as bruksanvisningen.
3. Stralkastare 9. Kollisionsrisk — detta fordon &r inte tillverkat for att kéras pa
allmanna gator, vagar eller motorvagar.
4. Motor — stopp 10. Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.
5. Motor — pa 11. Fallrisk — lat inte barn koéra fordonet.

6. Motor — start




99-7345

Varning — |as bruksanvisningen.

Varm yta/risk fér brannskador — hall dig pa behdorigt avstand
fran den varma ytan.

Risk for att fastna, rem — hall avstand till rorliga delar.Hall
alla skydd pa plats.

Risk for krosskador, lastlada — anvand stéttan for att stddja
lastflaket.

99-7952
Choke 3. Neutral
2. Back 4. Framat

106-5976
Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck ytan.
Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

< 50LBS. <400LBS.
— 23KG. T 181K

181KG.

([ 1]
=g

99-7350

Bogserdglans maximivikt ar 23 kg och slapets maximivikt
ar 181 kg.

106-6755
Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
115-7739,
115-7739

Fallrisk och risk for krosskador pa kringstaende — kor inga
passagerare pa maskinen.




117-4955

117-4955

1. Varning - |&s bruksanvisningen; anvand sakerhetsbalte nar
du sitter i forarsatet; undvik att tippa med maskinen.

2. Varning — bar horselskydd.

1.

1152412

Varning —

115-2412

las bruksanvisningen; ingen forvaring.

120-0627

1. Risk for avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rorliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

%

120-4837

120-4837
1. Information om sékringar 5. Maskinsakring, 15 A
finns i bruksanvisningen.
2. Larm/eluttag, 10 A 6. Lyft, 15A
3. Motor, 10 A 7. Bakre lyft, 15 A
4. Stralkastare, 10 A 8. Signalhorn, 30 A




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Montera ratten (endast modell
1 Ratt 1 07359TC).
Bruksanvisning 1
Bruksanvisning till motorn 1
Reservdelskatalog 1 ) o ) .
Material for sakerhetsutbildning 1 Las bruksanvisningen och titta pa,
2 Redqistrerinaskort 1 utbildningsmaterialet innan du anvander
egistreringsko maskinen.
Kontrollblankett fore leverans 1
Kvalitetscertifikat 1
Nyckel 2

Obs: Vinster och hoger sida pid maskinen ir lika med

férarens vinstra respektive

1

Montera ratte

hégra sida vid normal kérning.

n

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Rat

Tillvagagangssatt

Obs: Denna procedur behovs endast fér modell 07359TC.

1. Frigor de flikar pd baksidan av ratten som haller
mittkdpan pa plats. Ta bort kédpan..

2. Ta bort muttern och brickan fran styraxeln.

3. Trd pa ratten och brickan pd axeln. Placera ratten pd

axeln sa att tvirbalken dr vagrit ndr hjulen pekar rakt
fram och den tjockare av rattens “ekrar” pekar nedat.

4.  Sikra ratten vid axeln med hjilp av muttern (Figur 3).

Dra 4t muttern till 2

4-29 Nm..

10

G008397

Figur 3
1. Styraxel 5. Bricka
2. Skumpackning 6. Mutter
3. Ratt 7. Kapa
4. Skaror for flikarna pa 8. Flikar i kdpan
ratten
5. Snipp fast mittkdpan sd att den sitter ordentligt.




2

Las bruksanvisningen
och titta pa materialet for
sakerhetsutbildning

Delar som behovs till detta steg:

1 Bruksanvisning

1 Bruksanvisning till motorn

1 Reservdelskatalog

1 Material for sakerhetsutbildning

1 Registreringskort

1 Kontrollblankett fére leverans

1 Kvalitetscertifikat

2 Nyckel

Tillvagagangssatt

Las bruksanvisningen och motorbruksanvisningen.
Titta pa materialet for sikerhetsutbildning,
Fyll 1 registreringskortet.

Fyll 1 Kontrollblankett fore leverans.

Kontrollera kvalitetscertifikatet.

11



Produktoversikt

6

G014967

Figur 4
1. Huvrem 3. Lastlada 5. Tanklock 7. Bogserdgla
2. Parkeringsbroms 4. Frislappningsspak till 6. Vaxelvaljare
lastladan
Reg Iage hastigheten. Om du sldpper upp pedalen sidnks hastigheten.

Maximihastigheten framat 4r 26 km/tim.

3 4 5

[~ 77 Bromspedal

—__ _*?E — Bromspedalen anvinds for att stoppa eller sakta ned fordonet

. (Figur 5).
& E==N)

. ﬁ_/ | | N A VAR FORSIKTIG
%\/’7 Bromsarna kan vara slitna eller felinstillda, vilket
ﬁ/—\\ / kan leda till personskador.

——— Om bromspedalen férflyttar sig till inom 25 mm

fran fordonets golvplatta maste bromsarna justeras

\
eller repareras.
G008361
Figur 5 Parkeringsbroms
1. Bromspedal 5. Passagerarhandtag Pz.t.rkermgsbfomsen ks1tFer rrgellan siitel?a (Flgurff?). N'zifr“rr}llc.)t(()jrn
2. Parkeringsbroms, 6. Ror for bruksanvisningen stings av mdste parkeringsbromsen ldggas an for att foérhindra

mittkonsol att fordonet ror sig av misstag. Ligg i parkeringsbromsen
3. Ratt 7. Gaspedal genom att dra spaken bakat. For spaken framat £6r att koppla
ur. Se till sa att parkeringsbromsen dr atdragen om du ska

4. Mugghall i
ugghallare parkera fordonet pa en brant sluttning.

Vaxelvaljare

Gaspedal Vixelviljaren har tre ligen: framit, bakat och neutralldget.

Med hjilp av gaspedalen (Figur 5) kan foraren variera Motorn kan startas och koras 1 samtliga tre ligen.

fordonets firdhastighet. Om du trampar ner pedalen 6kas Viktigt: Stanna alltid fordonet innan du vixlar.
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Tandningslas

Tindningslaset (Figur 6), som anvinds for att starta och
stanna motorn, har tre ligen: On (Pd), Off (Av) och Start.
Vrid nyckeln medsols till startliget for att aktivera glodstiften.
Nir glodstiftslampan slidcks vrider du nyckeln motsols

till det paslagna liget. Sting av motorn genom att vrida
nyckeln motsols till det avstingda liget. Ta ut nyckeln ur
tindningsldset innan du limnar fordonet.

1 2 3 4 5 6 7

| |/

\ |
OB

G016823
9 8
Figur 6
1. Signalhornsknapp (endast 6. Motortemperaturlampa
TC-modeller)
2. Timmatare 7. Glodstiftslampa
3. Ljusomkopplare 8. Eluttag
4. Batterilampa 9. Tandningslas
5. Oljenivalampa
Timmatare

Timmitaren (Figur 6) visar det sammanlagda antalet
timmar som motorn har gitt. Timmataren startas nir
taindningsnyckeln vrids till det pdslagna liget eller om motorn

gar.

Batterilampa

Batterilampan (Figur 6) tinds och lyser i flera sekunder nir
motorn forst startas. Om lampan fortsitter att lysa medan
motorn dr igang har generatorn, batteriet eller det elektriska
systemet skadats.

Oljenivalampa

Oljenivilampan varnar féraren om oljenivin i motorn sjunker
till en farlig nivd (Figur 6). Kontrollera oljenivin om lampan
tinds och forblir tind. Fyll pa olja vid behov. Lis mer under
Kontrollera motoroljan i avsnittet om kérning.

Obs: Oljetryckslampan kan fladdra. Detta ir normalt och
kriver inga atgirder.

Motortemperaturlampa

Om motortemperaturlampan lyser 4r motorn Gverhettad
(Figur 6). Sting av motorn och lt enheten svalna. Kontrollera

kylvitskenivan, fliktremmarna och vattenpumpen. Fyll pa
kylvitska vid behov och byt ut eventuella slitna eller slirande
remmar. Kontakta en auktoriserad Toro-dterférsiljare f6r
diagnos och reparation om problemet kvarstar.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan (Figur 6) lyser t6d nir glodstiften har
aktiverats.

Ljusomkopplare

Sla pa omkopplaren for att aktivera strilkastarna. Tryck pad
den for att sld pa lamporna (Figur 6).

Eluttag

Anvind eluttaget for att driva extra elutrustning pa 12 V
(Figur 0).

Signalhornsknapp (endast
TC-modellen)

Tryck pa signalhornsknappen déd du vill anvinda signalhornet
(Figur 6).

Branslematare

Brinslemitaren (Figur 7) sitter bredvid pafyllningslocket
pé brinsletanken, pa maskinens forarsida. Mitaren visar
mingden brinsle i tanken.

| 2

G008398

Figur 7
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock
3. Nal
Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter till h6ger om instrumentbridan
och pa utsidan av varje site (Figur 8).




SJ((
/009193
Figur 8
1. Hoftskydd 2. Passagerarhandtag
Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan foregiende meddelande.

Grundvikt

Torr 590 kg

Markkapacitet (pa jamnt underlag)

749 kg totalt, inklusive 90,7 kg férare och 90,7 kg passagerare, last, bogserdglans vikt, slapets
bruttovikt, tillbehdr och redskap

Fordonets maximala bruttovikt
(GVW) (pa jamnt underlag)

1 341 kg totalt, inklusive alla vikter som raknas upp ovan

Maximal lastkapacitet (pa jamnt
underlag)

567 kg totalt, inklusive bogserdglans vikt och slapets bruttovikt

Bogserkapacitet:
Standardkrok
Dragkrok for tung drift

Bogserdglans vikt ar 23 kg, slapets maximivikt ar 181 kg

Bogserdoglans vikt ar 45 kg, slapets maximivikt ar 363 kg

Total maskinbredd

150 cm

Total maskinlangd

299 cm

Markfrigang

25,4 cm fram utan last eller forare, 18 cm bak utan last eller forare

Hjulbas

205,7 cm

Sparvidd (centrumlinje till
centrumlinje)

124,5 cm fram, 120 cm bak

Lastladans langd

116,8 cm pa insidan, 132,7 cm pa utsidan

Lastladans bredd

124,5 cm pa insidan, 150 cm pa utsidan av de formpressade stankskdrmarna

Lastladans hojd

25,4 cm pa insidan

Maxhastighet

26 km/tim.

Motorvarvtal (ej justerbart)

Lag tomgangshastighet: 1 250 +50 varv per minut, h6g tomgangshastighet: 3 470 +50 varv
per minut.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkinda Tor,

o-tillbeh6r som du kan anvinda for att forbittra och utéka maskinens kapacitet. Kontakta

en auktoriserad serviceverkstad eller dterforsiljare eller ga till www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
torarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhetsdekaler i
avsnittet om sikerhet. Att kinna till denna information kan
hjilpa dig och kringstdende att undvika skada.

Kontroller fore start

Kontrollera toljande vid varje tillfille innan du bérjar anvinda
fordonet f6r dagen:

¢ Kontrollera dacktrycket.

Obs: Dessa dick skiljer sig frin bildick; de kriver
mindre tryck f6r att minska griskomprimering och skada.

* Kontrollera samtliga vitskenivaer och fyll pd korrekt
mingd av de specificerade vitskorna om du marker att
nagon niva ar lag.

¢ Kontrollera bromsen.

* Se till att lamporna fungerar.

*  Vrid ratten at héger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

* Unders6k maskinen for oljelickor, 16sa delar och andra
mirkbara problem. Se till att motorn dr avstingd och
vinta tills samtliga rérliga delar stannat innan maskinen
undersoks for oljeldckor, 16sa delar eller andra problem.

Om nagot av ovanstiende inte fungerar korrekt meddelar
du din mekaniker eller kontrollerar med din arbetsledare
innan du borjar anvinda fordonet f6r dagen. Din
arbetsledare kan vilja att du kontrollerar andra féremal
dagligen. Ta reda pi vilka ansvarsomraden du har.

Kontrollera motoroljan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivin méste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas for forsta
gangen.

Kontrollera oljenivan i motorn varje dag innan du startar
motorn.
1. Still maskinen pd en plan yta.

2. GOr rent omkring oljestickan (Figur 9) sa att smuts inte

kan ramla ned i hilet och skada motorn.

G016858

1. Pafyliningslock 2. Oljesticka

Ta bort oljestickan och torka av dnden.

Stick ner oljestickan helt i pafyllningsréret och se till
att den sitter fast ordentligt. Dra ut oljestickan och
titta pa dnden.

Om oljenivan ir lig tar du bort pifyllningslocket och
fyller pa med ritt oljetyp, s att nivin nar upp till,
men inte nar éver, markeringen "Full" pi oljestickan.
Information om korrekt oljetyp och viskositet finns

1 Serva motoroljan i avsnittet om motorunderhall
bland underhdllsanvisningarna. Fyll sakta pé oljan och
kontrollera nivin med jimna mellanrum under tiden.
Fyll inte pa f6r mycket.

Sitt ner oljestickan sd den sitter ordentligt.

Kontrollera bromsvatskenivan

Kontrollera bromsvitskenivan innan du startar

motorn for férsta gingen. Lis mer 1 Kontrollera
bromsviatskenivan i avsnittet om underhall av bromsarna
bland underhallsanvisningarna.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera trycket i dicken var 8 timme eller dagligen f6r
att forsikra korrekta nivaer.

Lufttrycket 1 fram- och bakdidcken ska vara 55-152 kPa.

Vilket lufttryck som krivs avgors av hur mycket last som
birs upp. Ju ldgre lufttrycket dr desto mindre minimeras
komprimeringen och dickspéren och desto jimnare ir
korningen. Ligre tryck bor inte anvindas f6r tunga nyttolaster
vid hoga hastigheter.
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Hégre tryck bor anvindas f6r tyngre nyttolaster vid hogre
hastigheter. Anvind inte hégre tryck dn maximitrycket.

Fylla pa bransle

Motorn drivs med rent, farskt dieselbrinsle med minst
cetanvirde 40. K6p inte mer brinsle 4n vad som gir at inom
30 dagar, s dr det garanterat firskt.

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller en blandning
av nr 1-D/2-D) vid under —7°C. Anvindning av diesel for
vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gér att maskinen startar littare.
Dessutom minskar risken f6r kemisk separation hos brinslet
pé grund av ldgre temperaturer.

Anvindning av diesel f6r sommarbruk vid temperaturer éver
—7 °C bidrar till att brinslepumpens delar héller lingre.

Viktigt: Anvind aldrig fotogen eller bensin istéllet f6r
dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte f6js.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
in vad som gar 4t inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i vil fungerande skick.

Vid tankning under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinangorna. Brand eller explosion i
bransle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Still alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta om mojligt av brinsledrivna maskiner fran
lastbilen eller slipet och tanka nir hjulen star
pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte dr
moijligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

¢ Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunkdppningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

Fylla pa bransletanken

Brinsletanken rymmer cirka 24,5 liter.

1. Sting av motorn och dra it parkeringsbromsen.

2. Rengdr omradet runt tanklocket (Figur 10).

| 2

G008398

Figur 10
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock
3. Nal

3. 'Ta bort tanklocket.

4. Fyll pd tanken till ca 25 mm under tankens Gversta del
(pafyllningsrorets undre kant). Det tomma utrymmet




behovs t6r bensinens expansion. Fyll inte pa for
mycket.

Skruva pd locket ordentligt. Torka upp eventuellt
utspillt brinsle.

o L]

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Vixelladsvitskans nivd bor ligga i botten av nivdindikatorhalet
(Figur 11). Om den inte gor det ska du fylla tanken med
limplig vitska. Lds mer i Byta ut vixelladsvitskan i avsnittet
om underhall av drivsystemet bland underhéllsanvisningarna.

Vi

5002082

Figur 11

1. Nivaindikatorhal

Starta motorn

1. Sitt pa forarsitet, sitt i nyckeln i tindningslaset, tryck
ned bromsen och vrid nyckeln medsols till det paslagna
liget.

Obs: Om sikerhetslarmet har installerats och
vixelviljaren dr 1 backldget hors en summerton fOr att
varna foraren.

Prigor parkeringsbromsen.

Nir glédstiftslampan slicks vrider du nyckeln motsols
till startlaget.

Viktigt: Forsok inte att putta pa eller bogsera
fordonet for att fa igang det.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att ta bort foten fran gaspedalen och
lingsamt trampa ner bromspedalen.

Obs: Bromsstrickan kan variera beroende pa fordonets last
och hastighet.

Parkera fordonet

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid tindningsnyckeln
till Off.

2. Ta ut nyckeln ur tindningsldset for att undvika
oavsiktlig start.

Anvanda lastladan

Lyfta upp ladan

A VARNING

Om fordonet kors med lastladan i upphdojt lige,
kan fordonet littare tippa eller vilta. Ladans
konstruktion kan skadas om ladan ar upphojd
medan fordonet anvinds.

e Kor bara fordonet nar lastladan ir nersiankt.

¢ Sink ned lastladan da du har tomt en last.

A VAR FORSIKTIG

Om lasten ligger i den bakre delen av ladan nir
du lossar sparrarna kan ladan tippa och 6ppnas
ovantat, vilket kan medfora att du eller andra
skadas.

* Placera om méjligt lasten mitt i lddan.

* Hall ned lidan och kontrollera att ingen lutar
sig over ladan eller stir bakom den nir du lossar
sparrarna.

* Ta bort all last fran ladan innan du lyfter upp
ladan och underhiller fordonet.

1. Lyft upp spaken pa nagon sida om lddan och lyft upp
lidan (Figur 12).

\

9014860
Figur 12

1. Spak 3. Skara

2. Stoétta

2. Sikra ladan genom att skjuta in stottan i skaran

(Figur 12).
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Sanka ned ladan

A VARNING

Lidans vikt kan vara tung. Héinder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

Hall hinder och andra kroppsdelar borta nir du
sianker ladan.

Dra ut stottan ur skdran och sank ned ladan tills den lases
pa plats.

Justera ladsparrarna

Om ladan inte ldses fast ordentligt, utan vibrerar upp och
ner di du kor fordonet, kan du justera spirrstiften si att
sparrhakarna sluter at titt.

1. Lossa den mutter som sitter titt mot sparrstiftet
(Figur 13).

G002181

Figur 13

1. Sparrhake
2. Mutter

3. Sparrstift

2. Vrid spirrstiftet medsols tills det sitter titt mot
sparrhaken, och dra sedan at muttern (Figur 13).

3. Upprepa denna procedur f6r sparrhaken pa andra sidan
av fordonet.

Anvanda flakskyddets sparrhake

*  Oppna flakskyddet genom att dra det utit och lyfta
sparren och sedan sakta sinka ned flakskyddet (Figur 14).

9014861

Figur 14

1. Spérr for flakskyddet

¢ Sting flakskyddet genom att lyfta det uppat och stinga
det tills det lases pa plats.

Kora in ett nytt fordon

Folj dessa riktlinjer under de forsta 100 drifttimmarna for
att fordonet ska tillhandahalla ordentlig prestanda och ling
livslingd:

* Kontrollera vitske- och motoroljenivierna regelbundet

och se upp fOr tecken pa Gverhettning i fordonets olika
delar.

* Lait motorn virma upp i ca 15 sekunder innan du
accelererar efter kallstart.

* Undpvik situationer dir du behéver tvirbromsa de
forsta timmarna vid inkérning av ett nytt fordon. Nya
bromsbeldgg har inte alltid optimal prestanda forrin flera
timmars anvindning har polerat bromsarna (kort in dem).

* Variera fordonshastigheten under arbetets gang, Undvik
snabba starter och stopp.

* Det beh6vs ingen sirskild inkérningsolja f6r motorn.
Originaloljan 4r samma typ som ska anvindas vid vanliga
oljebyten.

Se avsnittet Underhdll £6r eventuella sirskilda kontroller
vid liganvindning,

* Kontrollera instillningen av den frimre fjidringen och
justera den vid behov. Lds mer under Justera den frimre
fjadringen i avsnittet om underhall av drivsystemet bland
underhallsanvisningarna.

Lasta lastladan

Lastlddans lastkapacitet 4r 0,37 m3. Mingden (volymen)
material som kan placeras i lddan utan att fordonets lastskala
Overstigs kan variera stort beroende pa materialets densitet.
En fylld (struken) lada med vat sand viger till exempel

680 kg, vilket 6verstiger den tillaitna lasten pa 113 kg, En fylld
(struken) ldda med trd ddremot viger 295 kg, vilket 4r inom
tilldtet lastvirde.

Se tabellen nedan f6r lastvolymbegrinsningar i fraiga om olika
material:




Material Maximal lastkapacitet (pa
jamnt underlag)

Grus, torrt 3/4 full (ca)

Grus, vatt 1/2 full (ca)

Sand, torr 3/4 full

Sand, vat 1/2 full

Tra Full

Bark Full

Jord, packad 3/4 full (ca)

Transport av fordonet

Ett sldp bor anvindas ndr fordonet ska transporteras langa
strickor. Se till att fordonet spinns fast ordentligt pa sldpet.
Se Figur 15 och Figur 16 for fistpunkternas placering.

A VAR FORSIKTIG

Losa sidten kan falla av fordonet och slipet under
transport och landa pa ett annat fordon eller utgora
ett hinder pa vigen.

Flytta sitena eller se till att sidtena 4r ordentligt
sikrade i sparrhakarna.

5008400
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Figur 15

1. Fastpunkter

Bogsering av fordonet

I nédfall kan fordonet bogseras en kortare stricka. Vi
rekommenderar dock inte att denna metod anviands som
standardprocedur.

A VARNING

Bogsering i héga hastigheter kan bidra till férlorad
styrkontroll och leda till personskador.

Bogsera aldrig fordonet snabbare 4n 8 km/tim.

Bogsering av fordonet dr ett jobb som kriver tvd personet.
Om maskinen maste flyttas en lingre stricka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett slip, se Transport av
fordonet.

1. Demontera drivtemmen. Lds mer under Byta ut
drivtemmen i avsnittet om underhall av remmen bland
underhallsanvisningarna.

2. Fist en bogserlina i bogserglan framtill pa ramen
(Figur 10).

3. Ligg fordonets vixel i neutrallige och lossa
parkeringsbromsen.

W[ ! ' [ \/7 G008401

D

Figur 16

1. Bogserdgla och fastpunkt

Dra ett slap

Fordonet kan dra ett sldp efter sig. Det finns tvd slags
bogserkrokar f6r fordonet, beroende pa hur den ska
anvindas. Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare f6r
mer information.

Lasta inte fordonet eller sldpet f6r tungt nir du drar en last
eller bogserar ett slip. Overbelastning kan bidra till férsimrad
prestanda eller skador pa bromsar, axel, motor, vixellida,
styrning, fjadring, karosseri eller dick. Lasta alltid ett slip
med 60 % av lastvikten pa slipets frimre del. Detta placerar
ca 10 % av sldpets bruttovikt pa fordonets bogserkrok.

Lastens maximivikt fir inte Overstiga 567 kg, inklusive slipets
bruttovikt. Om bruttovikten exempelvis dr 181 kg, dr lastens
maximivikt 386 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska lastlidan
alltid lastas vid kérning med slip. Overstig inte
bruttoviktsgrinserna fér fordon eller slip.

Undvik att parkera ett fordon med slip i en sluttning. Om du
maste parkera i1 en sluttning ligger du i parkeringsbromsen
och blockerar slidpets hjul.




Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera drivremmens skick.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt oljan i motorn.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera motoroljan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.
Kontrollera vaxelvaljarens funktion.
Kontrollera primardrivkopplingen.
Kontrollera kylvatskenivan i kylaren.
Kontrollera bromsvatskenivan.

Var 50:e timme

Kontrollera batterikablarnas anslutningar och leta efter slitage och skador.
Kontrollera batteriets elektrolytniva.

Var 100:e timme

Smorj lager och bussningar.

Kontrollera vaxelvaljaren/frilaget.

Kontrollera skicket och slitaget pa dacken.

Dra at hjulmuttrarna till 108—122 Nm.

Kontrollera framhjulens skrénkning och lutning utat.

Gor rent motorns kylaromraden (dubbelt s& ofta under speciella arbetsforhallanden;
se Underhalla fordonet under speciella arbetsférhallanden).

Undersdk bromsarna

Var 150:e timme

Byt oljan i motorn. (dubbelt s& ofta under speciella arbetsférhallanden; se Underhalla
fordonet under speciella arbetsférhallanden)

Byt oljefiltret (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden; se Underhalla
fordonet under speciella arbetsforhallanden)

Var 200:e timme

Byt ut luftfiltret.

Rengor primardrivkopplingen (oftare vid dammiga och leriga férhallanden).
Kontrollera parkeringsbromsens funktion.

Kontrollera drivremmens skick och spanning.

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Byt ut branslefiltret.
Byt vaxelladsvatskan.

Var 1000:e timme

Byt kylvatskan.
Byt ut bromsoljan.

Arligen

Utfor allt arligt underhall som anges i motorns bruksanvisning.

Viktigt: Mer information om underhallsforfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

vaxelvaljaren/frilaget.

Kontrollpunkt Vecka:
Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.
Kontrollera bromsen och
parkeringsbromsen.
Kontrollera

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera motoroljenivan.

Kontrollera
vaxelladsoljenivan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns
kylflansar.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera ovanliga
driftljud.

Kontrollera kopplingens
funktion.

Kontrollera dacktrycket.

Undersok systemet for
vatskelackor.

Kontrollera instrumentens
funktion.

Kontrollera
gaspedaldriften.

Smorj alla smorjnipplar.

Battra pa skadad lack.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan niagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller

nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

A VARNING

For visst rutinunderhall krivs att man lyfter upp flaket.
Ett upplyft flak kan falla och skada personer som befinner sig under det.
e Sitt alltid upp flaket med stéttan innan du pabérjar arbetet under det.

* Ta bort eventuellt lastmaterial frin flaket innan du paboérjar arbetet under det.
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Forberedelser for
underhall

Underhalla fordonet under
speciella arbetsforhallanden

Om fordonet utsitts for nagot av nedanstiende férhallanden
ska underhall utfras dubbelt sa ofta.

* Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat (under 10 °C)

* Bogsering av slip

* Kortiden dr vanligtvis kortare 4n 5 minuter
* Regelbundet arbete i dammiga férhallanden
* Byggarbete

* Lat kontrollera bromsarna och reng6ér dem sa snart som
mojligt efter lingre drift i lera, sand, vatten eller liknande
smutsiga omriden. Detta hindrar slipande material fran
att bidra till 6verdrivet slitage.

* Vid regelbunden tungdrift ska samtliga smorjnipplar
smotjas och luftrenaren kontrolleras dagligen fOr att
forhindra 6verdrivet slitage.

Stotta med domkraft

Nir motorn genomgir rutinunderhall och/eller
motordiagnostik, ska fordonets bakhjul vara 25 mm ovanfor
marken och bakaxeln ska stéttas upp med domkrafter.

Fordonet kan vara ostadigt vid anvindning av
domkraft. Det kan halka av domkraften och skada
den som star under.

¢ Starta inte motorn medan fordonet stottas med
domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
kliver ur sitet.

* Blockera hjulen nir fordonet ir stottat med
domkraften.

Dombkraftspunkten framtill pa fordonet sitter framtill pa
ramen bakom bogserdglan (Figur 17). Domkraftspunkten
baktill pa fordonet finns under axelréren (Figur 18).

Figur 17

1. Framre domkraftspunkt

G008657

Figur 18

1. Bakre domkraftspunkter

Oppna huven

1. Lossa gummiremmarna pd bada sidor om huven
(Figur 19).

G008402

Figur 19

2. Oppna huven.

3. Sink ned huven for att stinga den och anvind
gummifistremmarna till att sdkra huven.
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Smorjning
Sorj samtliga lager och bussningar var 100 timme eller en

ging per ar, beroende pd vilket som intriffar f6rst. Smorj
dem oftare nir maskinen anvinds for tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett nr 2 pa littumbas

Tillsatta fett

Serviceintervall: Var 100:e timme

1. Torka av smorjnippeln sa att okdnda partiklar inte kan
leta sig in 1 lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

3. Torka av 6verflodigt fett.

Smérjnipplarna finns i de fyra dragstingsidndarna (Figur 20)
och pa de tvé axeltapparna (Figur 21).

Figur 20
Vanster sida visas

1. Smorjnippel 2. Dragstang

G008746

Figur 21
Vanster sida visas

1. Smorjnippel

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Se till att kapan sluter titt runt luftrenaren.

Luftrenarfilter: Undersék var 100:e kértimme; byt ut efter
200 timmar eller tidigare om den dr smutsig eller skadad.

Obs: Utfor service pa luftrenaren oftare (med nigra
timmars mellanrum) vid extremt dammiga och sandiga
arbetsférhéllanden.

Demontering av filterelementet

1. Dra ut spirrhaken och vrid luftrenarkdpan motsols
(Figur 22).
Ta bort kdpan frin luftrenarhuset.

Skjut forsiktigt ut filtret ur luftrenahuset (Figur 22) f6r
att minska den mingd damm som drivs ut. Undvik att
sla filtret mot luftrenarhuset.

2

G017194

Figur 22

1. Oppning till 3. Sparrhake

smutsutblasning

2. Kapa 4. Luftfilter

4. Undersok filtret och kassera det om det ar skadat.

Montering av filterelementet

Serviceintervall: Var 200:e timme

Viktigt: Kor alltid motorn med den kompletta
luftrenaren monterad f6r att undvika motorskador.

Obs: Vi rekommenderar inte att du reng6r det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att det skadas.

1. Unders6k om det nya filtret har ndgra transportskador
genom att kontrollera filtrets forseglade dnde och sjilva
filtret. Anvind inte ett skadat filter.

2. Sitt 1 det nya filtret genom att trycka pa dess yttre kant
for att fista det i behallaren. Tryck inte mitt pa filtret
dir det 4r bojligt.

3. Rengdr 6ppningen till smutsutblasningen i
den avtagbara kdpan (Figur 22). Avldgsna
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gummiutloppsventilen frin kipan, rengér héiligheten
och sitt tillbaka utloppsventilen.

Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
neditlige — ungefir mellan klockan 5 och klockan 7
sett fran dnden.

Serva motoroljan

Kontrollera oljenivan foére varje kérning,

Byt oljan efter de f6rsta 50 kértimmarna och direfter var
150:e kértimme. Byt olja dubbelt sa ofta under speciella
arbetsforhéllanden; se Underhilla fordonet under speciella
arbetsforhéllanden.

Byt ut oljefiltret var 150:e kértimme.

Obs: Byt oljefilter och olja oftare nir arbetsforhillandena dr
extremt dammiga eller sandiga.

Oljetyp: Renande olja (API-service CH-4, CI-4, CJ-4 eller
hogre)

Vevhusvolym: 1 360,78 g./1-1/2 qt. (1,4 liter) nir filtret har
bytts

Viskositet: Se tabellen nedan
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

©F -30 -10 10 32 50 70 90

110

°c 34 23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503

Figur 23

Kontrollera oljenivan

Kontrollera oljenivan. Lis mer under Kontrollera motoroljan
1 avsnittet om korning,

Byta olja
Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme (dubbelt sa ofta
under speciella arbetsférhallanden; se
Underhilla fordonet under speciella
arbetsférhillanden)

1. Starta fordonet och kér motorn ett par minuter £6r att
virma upp oljan.

2. Parkera maskinen pa en plan yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta
ut nyckeln.

3. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.

TLossa batterikablarna.

Ta bort avtappningspluggen (Figur 24) och lit
oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir oljan har slutat rinna.

Obs: Kassera spilloljan pa en godkind
atervinningsstation.
1
j

2 G016860

Figur 24

1. Motoroljefilter 2. Avtappningsplugg for

motorolja

6. Fyll pd med olja i Sppningen tills nivin nar upp till
markeringen Full pa oljestickan. Fyll sakta pa oljan och
kontrollera nivan med jimna mellanrum under tiden.
Fyll inte pa f6r mycket.

7. Sitt tillbaka pafyllningslocket och oljestickan.

Byta ut oljefiltret

Serviceintervall: Var 150:e timme (dubbelt sa ofta
under speciella arbetsférhallanden; se
Underhilla fordonet under speciella
arbetsférhillanden)

Byt ut oljefiltret var 150:e kértimme eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intriffar forst.

1. Tappa ur oljan fran motorn; se Oljebyte.

2. Avldgsna det befintliga oljefiltret (Figur 24).

3. Stryk pa ett tunt lager ren olja pd den nya
filterpackningen.

4. Skruva fast det nya filtret tills packningen vidror

fastplattan och dra sedan 4t filtret ytterligare ett halvt
till tre fjdrdedels varv. Dra inte at f6r hart.

5. Fyll vevhuset med ny olja av ritt typ.

6. Starta motorn och kor den for att undersoka om det
finns lickot.
7. Sting av motorn och kontrollera oljenivan. Fyll pa

olja vid behov.

24



Underhalla
branslesystemet

Kontrollera bransleledningar
och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningarna var 400:e kértimme eller
en gang per ar, beroende pa vilket som intriffar forst.
Undersok om de har skador eller 16sa anslutningar eller om
de forsdmrats pd annat sitt.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut brinslefiltret var 800:e kértimme eller en gang per ir,
beroende pa vilket som intriffar forst.

1. Lyft upp ladan och sikra den med st6ttan.
2. Sitt en ren behillare under brinslefiltret.

3. Skruva loss brinslefiltret fran fistet (Figur 25).

.

g

G017504

Figur 25

1. Branslefilter

4. Montera det nya filtret genom att vrida tills filtren

kommer i kontakt med den 6vre delen av fastet och dra

sedan ét yttetligare 3/4 varv.

Underhalla elsystemet

Byta sakringar

Det finns sju sdkringar i elsystemet. De sitter under
instrumentbridan pa forarsidan (Figur 26).
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Larm/eluttag 10 A
Motor 10 A
Stralkastare 10 A
Maskinsakring 15 A
Lyft 15 A
Bakre lyftanordning 15 A
Signalhorn 30 A
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Figur 26
1. S&kringsblock 3. Pedalenhet

2. Jordblock

Byta ut stralkastarna

Dra it parkeringsbromsen, vrid tindningslaset till det
avstingda liget och ta ur nyckeln innan du utfér nigot
underhill.

Frigbr huvens fistremmar och h6j upp den s att du kommer
at stralkastarna.




Byta ut lamporna

A VAR FORSIKTIG

Halogenlamporna blir vildigt varma nir de lyser.
Om du tar i en varm lampa kan du fa allvarliga
brinnskador och andra personskador.

Lat alltid lamporna svalna ordentligt innan du tar i
dem vid byte. Var férsiktig nér du tar i en lampa.

A VAR FORSIKTIG

Stralkastarlampan kan skadas av ytfororeningar. Det
kan medf6ra att den slutar fungera eller exploderar,
vilket kan orsaka allvarliga sikerhetsrisker.

Ta aldrig pa den genomskinliga kvartsen nir
du haller i stralkastarlampor. Anvind en ren
pappershandduk eller hall foérsiktigt i basen.

Specifikation: Se reservdelskatalogen.

1. Koppla bort kablaget frin lamphuset pa baksidan av
stralkastaren.

Demontera lampenheten genom att vrida den 1/4 varv
motsols och dra den bakat, ut ur lamphuset.

Var forsiktig nir du lossar lampan fran basen sa att du
inte tar pa halogenkvartsen.

Sdtt fast en ny lampa pé basen. Anvind en
pappershandduk ndr du tar tag om den nya lampan sa
att du inte smutsat ned ytan.

For in den nya lampan och enheten i lamphuset, och
sikra installationen genom att vrida enheten 1/4 varv
medsols s att den spérras pd sin plats.

Anslut kablaget.

Byta ut stralkastaren

Nir du ska demontera eller byta ut strilkastarenheten ska du
koppla bort kablaget frin lampenheten om du tidnker ta bort
glédlampan tillsammans med stralkastaren.

1. Demontera de snabbklimmor och brickor som hiller
stralkastaren pa plats. Behall alla delar.

Demontera strilkastarenheten genom att flytta den
framat genom Gppningen i den frimre stotdimparen
(Figur 27).

G009198

Figur 27
4.

1. Stralkastare Anslutning for

stralkastarlampans

kablage
2. Oppning i framkanten 5. Snabbklamma
3. Stralkastarens lampenhet 6. Planbricka

For in den nya stralkastaren genom 6ppningen i
den frimre stétdimparen (Figur 27). Kontrollera
att justerstolparna dr inriktade efter hdlen i
monteringsfistet pd stétdimparen.

Sakra stralkastarenheten med de brickor och
snabbklimmor som du tog bort tidigare.

Anslut det kablage som du kopplade bort tidigare till
stralkastaren.

6.

Justera stralkastarna sa att ljuset riktas dit du vill.

Justera stralkastarna

Justera strilkastarljusets riktning pa féljande vis nir du byter
ut eller demonterar en strilkastarenhet.

1. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget och sla
pa stralkastarna.

2. Anviand fistelementen vid stridlkastarenheten for att
svinga pa enheten och rikta in ljuskiglan.

Serva batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Viktigt: Starta inte fordonet med hjilpbatteri.

Hall alltid batteriet rent och fulladdat. Torka av batteriet och
batterildidan med en pappershandduk. Tvitta batteriuttagen
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med en 16sning av fyra delar vatten och en del bikarbonat om
de korroderat. Stryk pa ett tunt lager fett pa batteripolerna
som skydd mot korrosion.

Spinning: 12 V med 540 A kallstart vid —18° C.

Demontera batteriet

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra it
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

Leta reda pa batteriet pd maskinens hogra sida, bakom
passagerarsitet. Ta bort batterilocket.

Lossa minuskabeln (svart) fran batteripolen.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
fordonet och kablar och orsaka gnistor.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid den negativa (svarta)

batterikabeln innan den positiva (r6da)
lossas.

Ateranslut alltid batteriets pluskabel (r6d)
innan minuskabeln (svart) ateransluts.

Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda och sikra batteriet.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan kortslutas mot fordonskomponenter
i metall och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

Vid avldgsnande eller installation av
batteriet far du inte lata batteriuttagen
komma i kontakt med néagra av fordonets
metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortsluta mellan

batteriuttagen och fordonets metalldelar.
4.
5.

Lossa pluskabeln (16d) fran batteripolen.

Ta bort de fastdon som faster batteriets lasfaste.
Demontera lasfistet och spara alla delar.

6. 'Ta bort batteriet frin hallarlidan.

Montera batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

1. Lidgg batteriet i batterihdllarlddan sé att batteripolerna
ar vanda bort fran fordonsramen.

Montera batteriets lasfaste och sikra det med de
fistdon som du tog bort tidigare.

Viktigt: Ha alltid batterilasfistet pa plats for att
skydda batteriet och se till att det sitter sikert.

Anslut pluskabeln (r6d) till batteriets pluspol (+) och
minuskabeln (svart) till batteriets minuspol (—). Tri
gummiskon 6ver batteriets pluspol.

Satt tillbaka batterilocket.

Kontrollera elektrolytnivan
Serviceintervall: Var 50:e timme

Obs: Den hir proceduren behovs endast for batterierna i
modell 07359TC.

Kontrollera elektrolytnivan var 50:e kértimme eller, om
maskinen stir i férvaring, var 30:e dag.

1. Leta reda pa batteriet pd maskinens hogra sida, bakom
passagerarsitet. Ta bort batterilocket.

2. Ta bort patyllningslocken. Fyll pa n6dvindig mingd
destillerat vatten om elektrolytnivan inte nér upp till

péfyllningslinjen, se Fylla pa vatten i battetiet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
briannskador.

Drick inte elektrolyten och lat den inte
komma i kontakt med hud, 6gon eller
klider. Anvind skyddsglaségon for att
skydda 6gonen och gummihandskar for att
skydda hinderna.

Fyll pa batteriet pa en plats dér du har
tillgang till rent vatten och kan skélja av
huden.

Fylla pa vatten i batteriet

Obs: Den hir proceduren behovs endast for battetierna i
modell 07359TC.

Bista tillfillet att fylla pd destillerat vatten i batteriet 4r precis
innan du ska koéra maskinen. Vattnet blandas dd ordentligt
med elektrolyten.

1. Torka av Gverdelen pa batteriet med en
pappershandduk.

Ta bort péfyllningslocken frian batteriet och hill sakta
pé destillerat vatten i varje cell tills nivin nar upp till
linjen. Sitt tillbaka pafyllningslocken.

Viktigt: Fyll inte pa batteriet f6r mycket.
Elektrolyt kan rinna 6ver pa andra delar av
fordonet och orsaka svar korrosion och skada.

27



Ladda batteriet

Viktigt: Hall alltid batteriet fulladdat (specifik vikt pa
1,260). Detta dr sirskilt viktigt f6r att batteriet inte ska
skadas nir temperaturen dr under 0 °C.

1. 'Ta ur batteriet ur maskinen. Lis mer i avsnittet Ta bort
batteriet.

Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till batteripolerna.
Ladda batteriet vid en instillning pa 3—4 A under
4-8 timmar (12 V). Overladda inte batteriet.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.
Rok aldrig néra batteriet och hall det borta
fran gnistor och lagor.

3.

Sitt i batteriet 1 chassit, se avsnittet Montera batteriet.

Forvara batteriet

Om maskinen ska férvaras i mer dn 30 dagar ska batteriet
avldgsnas och laddas upp helt och hallet. Férvara det antingen
pd en hylla eller pa maskinen. Lat kablarna vara urkopplade
om det férvaras pa maskinen. Forvara batteriet svalt for att
undvika att det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
tor att forhindra att det fryser.

Underhalla drivsystemet

Kontroll och justering av
frilaget
Serviceintervall: Var 100:e timme

Vid rutinunderhill och/eller motordiagnostik méste vixeln
liggas i neutrallige (Figur 28). Fordonet har ett neutrallige
pé vixelviljaren som styr neutralliget i vixellidan. Foljande
atgirder bor vidtas f6r att forsikra att neutralldgesspaken
driver vixelladans neutrallige korrekt:

1. Ligg vixelspaken i neutralldge.

2.

Kontrollera att neutralldgesfastet 4r 1 neutralldget
(bredvid kabelfistet som sitter under vixelfistet)
genom att vrida pa drivkopplingen (Figur 28). Fordonet
ska inte rulla bakat eller framdt. Om det g6r det flyttar
du neutralligestistet till neutralldget.

1. Neutrallagesfaste 2. Lasmuttrar

Dra it en av lasmuttrarna (Figur 28) for att 4 ett
avstind pd 0,76-1,52 mm.

Obs: Du miste hilla det gingade skaftet under fastet
for att dra at lasmuttern upptill.

Dra 4t den andra lasmuttern fOr att fa ett avstind pa
0,76—-1,52 mm.

Dra alla vixelkablar uppat for att sikerstilla att det finns
ett avstind pa 0,76-1,52 mm mellan muttern/brickan
och neutralldgesfistet (Figur 29). Justera annars
muttrarna for att fa ett avstind pa 0,76-1,52 mm.
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G002094

Figur 29

1. Neutrallagesfaste
2. Draupp

4. 0,76-1,52 mm avstand

5. Fel; justera for att fa ett
avstand pa 0,76-1,52 mm

3. Kabelsko

6. Starta motorn och ligg vixeln i framat-, bakat-
och neutrallige flera ganger for att se till att
neutralldgesfistet fungerar korrekt.

Kontroll av dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme—Kontrollera skicket och
slitaget pd dicken.

Var 100:e timme—Dra at hjulmuttrarna
till 108—122 Nm.

Kontrollera dickens tillstind minst var 100:e arbetstimme.
Olyckor under drift, som att kdra in i trottoarer, kan skada
ett dick eller en filg samt stéra instillningen av hjulen.
Kontrollera dirfor dickens skick efter en olycka.

Kontrollera hjulen for att forsikra att de sitter fast ordentligt.

Dra ét hjulmuttrarna till 108—122 Nm.

Justera framhjulens
skrankning och lutning
utat

Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar férst)—Kontrollera
framhjulens skrinkning och lutning utat.

Viktigt: For att kunna géra detta behéver du skaffa
verktyget TOROG6010 fran en Toro-aterférsiljare.

Skrinkningen ska vara 0—6 mm och lutningen utit 0+1/2
grad (dvs. nederdelen pa hjulfilgarna ska vara 2,3 mm mer
inatvinklad dn 6verdelen), med féljande parametrar:

* Kontrollera dicktrycket och se till att det ligger pa 82 kPa
i framhjulen.

* Latantingen en fOrare sitta pa sitet eller lige dit en tyngd
som viger ungefir lika mycket som en genomsnittlig
forare. Tyngden/foraren méste stanna kvar pa sitet under
hela proceduren.

* Rulla fordonet 2 till 3 meter rakt bakit pa ett plant
underlag, och rulla sedan tillbaka det till ursprungsliget.
Detta gor att upphingningen stabiliserar sig i driftsldget.

*  Mit skrinkningen med hjulen riktade rakt framat.

1. Kontrollera lutningen utit genom att placera en
90-gradig vinkelhake pd marken pa sd sitt att den
lodrita kanten vidror dickets framsida (Figur 30).
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Figur 30
Vanster framhjul sett framifran (vinkeln har éverdrivits i
illustrationssyfte)

1. Mat har
2. Mat har — avstandet ska vara 2,3 mm storre an det i 1

2. Mit avstandet frin samma del av filgen upptill och
nedtill pa dicket och till vinkelhaken (Figur 30).




Avstandet nedtill ska vara 2,3 mm stérre dn det upptill.
Utfér mitningen pd bada framdicken innan du gor
nagra justeringar.

Gor f6ljande med de didck som behdver justeras:

A. Andra fjdderns lingd genom att rotera kragen
pa stétdimparen med TOROG6010-verktyget

(Figur 31).
*  Om avstindet nedtill var f6r kort gér du
fjadern kortare.

¢ Om avstandet nedtill var fér langt gor du
fjidern lingre.

1. Stétdamparfjader
2. Krage

3. Fjaderlangd

B. Rulla fordonet 2 till 3 meter rakt bakat pa ett

plant underlag, och rulla sedan tillbaka det till
ursprungsliget.

C. Upprepa proceduren fran steg 1 tills bada

framhjulens lutning utdt dr korrekt instilld.

3. Mit avstindet mellan de bada framhjulen vid axelhdjd,
bade framtill och baktill pa hjulen (Figur 32).
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Figur 32

1. Hjulens centerlinje, bak 3. Axelns centerlinje

2. Hijulens centerlinje, fram

4. Om midttet inte hamnar pd mellan 0 och 6 mm ska du
lossa kontramuttrarna i bida dndarna av dragstingerna
(Figur 33).

G002103

Figur 33

1. Kontramutter 2. Dragstang

5. Vrid bigge dragstingerna for att flytta framdelen pa
hjulet inat eller utat.

6. Dra at dragstingernas kontramuttrar nir justeringen
ir korrekt.

7. Se till att ratten kan svingas helt i bigge riktningar.

Kontrollera primardrivkopp-
lingen
Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Kopplingens funktion ska kontrolleras dagligen for att
sikerstilla korrekt vixling. Om vixlingen gér trogt eller
lingsamt, eller om kopplingen inte gir tillbaka helt till
neutralliget vid tomgang, behéver kopplingen bara rengoras.

Obs: Fokusera pi att ta bort skrip i och omkring rotliga
delar.

1. Sting av motorn, ta ut nyckeln och dra it
parkeringsbromsen.

Lyft upp och las fast lastlidan.

Ta bort ansamlingar av smuts och lera med vatten och
torka genast det aktuella omradet med tryckluft f6r att
fa bort 6verflodigt vatten och skrip.

Obs: Aterstiende skrip kan tas bort med ett
snabbtorkande kontaktreng6ringsmedel.

Underhalla primardrivkopp-
lingen

Serviceintervall: Var 200:e timme—Rengor
primirdrivkopplingen (oftare vid
dammiga och leriga férhallanden).

Obs: Om fordonet anvinds med en smutsig koppling kan
det Oka slitaget pa de interna komponenterna.

1. Sting av motorn, ta ut nyckeln och dra it
parkeringsbromsen.

2. Lyft upp och las fast lastladan.
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Montera de 6 flinsbultarna som haller fast
kopplingskapan. Ligg kdpan, distansbrickan och
fjadern ét sidan (Figur 34).

G017170

Figur 34

Drivaxel 4. Kopplingskapa

Fiader 5. Flansbult

Distansbricka

Ta bort ansamlingar av smuts och lera med vatten och
torka genast det aktuella omradet med tryckluft f6r att
fa bort 6verflodigt vatten och skrip.

Ta bort eventuellt dterstiende skrip med ett
snabbtorkande kontaktrengdringsmedel eller
bromsrengoringsmedel.

Obs: Fokusera pi att ta bort skrip i och omkring
rorliga delar.

Om det finns skrip eller ansamlingar runt remmen eller
lings drivaxeln ska de tas bort med en fin slipkudde
eller liknande.

Montera fjadern, kopplingskdpan och flinsbultarna.
Dra at bultarna till ett moment pa 12-13,5 Nm.

Byta ut vaxelladsvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut vixellddsvitskan var 800:e kértimme eller en gang per
ar, beroende pa vilket som intriffar forst.

1.

Placera maskinen pa en jimn yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

Ta bort avtappningspluggen frin behéllarens hogra
sida (Figur 35) och lat vitskan rinna ned 1 ett
avtappningskirl. Sitt tillbaka och skruva dt pluggen
nir vitskan har slutat rinna.

Obs: Kassera spilloljan pa en godkind
atervinningsstation.
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1. Avtappningsplugg 2.

Figur 35

Nivaindikatorhal

3. Fyll pa behdllaren (Figur 36) med cirka 1,4 liter
motorolja av typen SAE 10W30 eller tills dess att
oljenivan ndr upp till botten av niviindikatorhélet
(Figur 35).

G004048

Figur 36

1. Péafyliningshal

4. Starta motorn och koér den for att fylla systemet.
Kontrollera oljenivan igen och fyll pa om sa behdvs.



Underhalla kylsystemet

Rengoring av motorns
kylaromraden

Serviceintervall: Var 100:e timme

Rengdér motorns utvindiga ytor var 100:e kértimme eller
oftare vid mycket dammiga och smutsiga férhdllanden.

Viktigt: Rengér aldrig motorn med vatten under tryck
eftersom vatten kan fororena brinslesystemet.

Fylla pa kylaren

Inledande pafylining/pafylining efter
genomspolning

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vartannat 4r (beroende
pa vilket som intriffar forst)

Obs: Anvind en blandning (50/50) av etylenglykol och
vatten som kylvitska.

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra it
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet licka ut och orsaka
briannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn ar
igang.

* Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills kylarlocket har svalnat si mycket att

du kan vidrora det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

2. Ta bort pafyllningslocket (Figur 37) och fyll pa
kylvitska.

G016859

1. Pafyliningslock 2. Lock till kylarens

expansionstank

3. Sitt tillbaka péfyllningslocket och ta bort locket till
kylarens expansionstank (Figur 37).

Obs: Lt aldrig bada locken vara borttagna samtidigt.
Det kommer i sa fall att paverka pafyllningen av tanken
negativt.

Fyll pa kylvitska till pafyllningsrorets nedersta del. Fyll
inte pa for mycket. Sitt tillbaka locket till kylarens
expansionstank och torka upp eventuellt spill.

Kontrollera och fylla pa kylaren
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Anvind en blandning (50/50) av etylenglykol och
vatten som kylvitska.

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra it
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet licka ut och orsaka
briannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn ar
igang.
e Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller

tills kylarlocket har svalnat sa mycket att
du kan vidréra det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

2. Tabort locket till kylarens expansionstank (Figur 37).

3. Om kylvitskenivin dr lag fyller du pa kylvitska i tanken
upp till pafyllningsrérets nedre del. Fyll inte pa for
mycket.

Sitt tillbaka locket till kylarens expansionstank och
torka upp eventuellt spill.
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Underhalla bromsarna

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Bromsar ér viktiga sikerhetsdelar pa fordonet. Som med
alla sikerhetsdelar ska de undersékas noga med jimna
mellanrum f6r att férsikra optimal prestanda och sikerhet.
Nedanstiende kontroll bér utféras var 100 timme:

* Unders6k bromsskorna fOr att se efter att de inte dr
slitna eller skadade. Om bromsbeldggets (bromsklossens)
tjocklek dr mindre dn 1,6 mm ska bromsskorna bytas ut.

* Undersék bromslamellen och andra delar {51 tecken
pé Overdrivet slitage eller deformering. Om ndgon
deformering uppticks maste limplig del bytas ut.

¢ Kontrollera bromsvitskenivan; se Kontrollera
bromsvitskenivan.,

Kontrollera bromsvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Var 1000:e timme

Bromsvitskebehillaren fylls i fabriken med bromsvitska av
typen DOT 3. Kontrollera nivan innan motorn startas forsta
gangen och direfter var 8:e timme eller dagligen.

1. Parkera maskinen pd en plan yta, dra ét
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta
ut nyckeln.

2. Ta bort gummipluggen mitt pa och ovanpi
instrumentbradan s att du kommer it
huvudbromscylindern och behéllaren.

3. Titta pa sidan av behillaren. Nivin bor ligga ovanfor
miniminivéilinjen (Figur 38). Om vitskenivan ir lag
ska du gora rent runt locket, ta av locket och fylla pa
behillaren tills vitskenivan dr ovanfér miniminivalinjen.
Fyll inte pa f6r mycket.

G002136

Figur 38

1. Bromsvatskebehallare 2. Miniminivalinje

Justera parkeringsbromsen

Kontrollera justeringen av parkeringsbromsen var 200
drifttimme.

1. Ta bort gummikipan frin parkeringsbromsen.

2. Lossa stillskruven som fister ratten pa
parkeringsbromsspaken (Figur 39).

G002137

Figur 39

1. Parkeringsbromsspak 3. Stallskruv
2. Ratt

3. Vrid vredet tills kraften fér att anvinda spaken ér
133-156 N.

4. Dra at stillskruven och installera gummikapan.
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Underhalla remmarna

Serva drivremmen

Nya remmar mdste kéras in innan de vixlar korrekt. En rem
kors in inom de tva forsta timmarna med normal drift.

Kontrollera drivremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Obs: Om enheten fortsitter att forflytta sig nir motorn ir
pé lig tomging kan kopplingarna bli smutsiga och behéva
rengoras.

1. Parkera maskinen pa en jimn yta, ligg vixeln i
neutralldge, dra 4t parkeringsbromsen, sting av
tindningen och ta ut nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sidkra det med stottan.

3. Vrid pd remmen (Figur 40) och kontrollera om den ir
sliten eller skadad. Byt ut remmen vid behowv.

G017197

Figur 40

1. Priméarkoppling
2. Drivrem

3. Sekundarkoppling

Byta ut drivremmen

1. Vrid remmen och dra den 6ver sekundirkopplingen
(Figur 40).

Ta bort remmen fran primirkopplingen (Figur 40).

Byt ut remmen genom att utféra stegen i omvind
ordning.

Kontrollera remdragningens
stotfangare

Obs: Remdragningens stétfangare behéver bara kontrolleras

vid felsckning av vibration, vid ombyggnad eller om det
uppstar ett fel vid montering av motorn.

Remdragningens stotfingare (Figur 41) ska ha ett mellanrum
pd 2,2 mm. Om stotfingaren ar for nidra motorfistet
kommer remmen att orsaka alltfor kraftiga vibrationer. Om
stotfangaren dr f6r lingt bort frin motorfistet kommer
remmen att orsaka skadlig pafrestning pa motorn. Justera
avstindet genom att lossa fistets tre flinsbultar vid ramen och
flytta fistet sa mycket som behévs. Dra at de tre flinsbultarna
nir avstindet dr korrekt.

1
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Figur 41
1. Motorfaste 3. Faste
2. Stoétdampare 4. Flansbult




Rengoring

Tvatta fordonet

Fordonet ska tvittas nar sa erfordras. Anviand enbart vatten
eller vatten och ett milt tvittmedel. Det gar att anvinda en
trasa, men huven kan forlora lite av sin glans.

Viktigt: Trycksatt vatten (hogtryckstviitt)
rekommenderas inte for tvitt av maskinen. Det kan
skada elsystemet, lossa viktiga dekaler eller tviitta bort
fett som behovs vid friktionspunkter. Undvik att anvinda
alltfér mycket vatten, sarskilt nira kontrollpanelen,
motorn och batteriet.

Forvaring

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra it
parkeringsbromsen, sl av motorn och ta ut nyckeln.

Reng6r hela maskinen frin smuts och lort, inklusive
utsidan av motorns cylinderhuvudflinsar och
blasarhuset.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoéringsmedel och vatten. Anvind inte
hogtrycksvatten for att tvitta maskinen.
Hogtryckstvitt kan skada elsystemet och tvitta
bort fett som behoévs i friktionspunkter. Spola
inte med f6r mycket vatten, i synnerhet inte i
nirheten av kontrollpanelen, lamporna, motorn
och batteriet.

Kontrollera bromsarna. Lds mer under Kontrollera
bromsarna i avsnittet om underhill av bromsarna 1
underhallsavsnittet.

Serva luftrenaren. Lis mer under Serva
luftrenaren i avsnittet om motorunderhall bland
underhillsanvisningarna.

5. Smorj maskinen. Lds mer under Smérjning i

underhallsavsnittet.

6. Byt motorolja. Lis mer under Serva
motoroljan 1 avsnittet om motorunderhall
bland underhallsanvisningarna.

7. Kontrollera lufttrycket i dicken. Lds mer under

Kontrollera dicktrycket.
8. Spola brinsletanken med férskt, rent dieselbrinsle.

9. Tabort batteriet fran chassit, kontrollera elektrolytnivan
och ladda batteriet helt. Lids mer under Serva batteriet
i avsnittet om underhdll av elsystemet bland
underhallsanvisningarna.

Obs: Ha inte kablarna anslutna till batteriet under
térvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat s att det
inte fryser och skadas vid temperaturer under

0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin laddning

i ungefir 50 dagar vid temperaturer under 4 °C.
Vid temperaturer over 4 °C ska du kontrollera
vattennivin i batteriet och ladda batteriet var 30:e
dag.

10. Kontrollera och dra at alla bultar, muttrar och skruvat.

Reparera eller byt ut skadade delar.

11. Mala i lackskador och bara metallytor.

Firg finns att kopa hos din nirmaste auktoriserade
aterforsiljare.

12.  Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller

lagerutrymme.

13.  Avligsna tindningsnyckeln och placera den pd en siker

plats utom rickhall f6r barn.
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14. Tick 6ver maskinen for att skydda den och halla den
ren.
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare (och
for dem finns det separata garantiforklaringar). Om ett fel som
omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterférsaljarledet.
* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten &r du ansvarig for att utféra nédvandigt
underhall och nédvandiga justeringar i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen. Om du inte utfér det underhall och de justeringar som
kravs kan detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkénns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

® Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehdr och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som har orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

® Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar
samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller n6tning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier kan leverera ett sarskilt totalantal kilowatt-timmar
under sin livslangd. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker

kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla erséattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag fér den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillamplig.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar
det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador, eller att
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mgjligt
att ovanstaende undantag och begrénsningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation fér ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
f& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributérs service eller har svart att fa
garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Som en sista utvag kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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